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Ръководство на потребителя за 
нокторезачка Beurer MP 10 GP 

 

Обща информация 
Това ръководство предоставя инструкции за употреба и поддръжка на 

нокторезачката Beurer MP 10 GP. Благодарение на автоматичния механизъм за 

рязане устройството осигурява прецизна и безпроблемна употреба с минимални 

усилия, което го прави подходящо за деца, възрастни хора и потребители с 

ограничена фина моторика. Управлението се осъществява лесно чрез един бутон, а 

двете скорости позволяват адаптиране към различни типове нокти и 

индивидуални предпочитания. Вграденото LED осветление подобрява видимостта 

и спомага за по-прецизна работа дори при по-слабо осветление. Интегрираният 

контейнер събира изрязаните нокти и улеснява почистването след употреба, а 

включената четка позволява лесна и хигиенична поддръжка на устройството. 

Компактният дизайн и безжичната работа правят устройството удобно както за 

ежедневна употреба у дома, така и по време на пътуване. Моделът разполага с 

функция за заключване при транспортиране и се доставя с USB-C кабел за удобно 

зареждане. Батерията се зарежда напълно за приблизително 2,5 часа. 

Устройството е предназначено единствено за употребата, описана в настоящото 

ръководство за употреба. Всяка форма на неправилна употреба може да бъде 

опасна. Производителят не носи отговорност за повреди, причинени от 

неправилна или небрежна употреба. Неспазването на посочените указания може да 

доведе до нараняване или материални щети. Това устройство е предназначено 

изключително за грижа за ноктите на ръцете (маникюр). Не използвайте 

устройството върху животни. 

Предупреждения за безопасност 
Прочетете внимателно всички предупреждения и инструкции за безопасност, 

преди да използвате продукта. Моля, запазете тази информация за бъдещи справки 

и я предавайте заедно с устройството на бъдещи ползватели. 
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• Устройството е предназначено единствено за самостоятелна употреба в 

домашна среда и не е предназначено за търговски или медицински цели. 

• Уредът може да се използва от деца над 8-годишна възраст, както и от лица с 

намалени физически, сензорни или умствени способности или липса на опит 

или знания, при условие че са под наблюдение, инструктирани са как да 

използват устройството безопасно и са напълно наясно с рисковете, свързани 

с неговото използване. 

• Уредът не е играчка – не позволявайте на децата да играят с него. 

• Почистването и поддръжката не трябва да се извършват от деца, освен ако не 

са под наблюдение. 

• Устройството е одобрено за употреба от възрастни при деца над 3-годишна 

възраст в съответствие със спецификациите на продукта. 

• При никакви обстоятелства не отваряйте устройството и не се опитвайте да го 

ремонтирате сами. В противен случай правилната му работа вече не може да 

бъде гарантирана. Неспазването на това указание води до отпадане на 

гаранцията. Ремонтите трябва да се извършват само от оторизирани сервизни 

центрове или от отдела за обслужване на клиенти. 

• Не поставяйте никакви предмети в отворите на устройството. Уверете се, че 

подвижните части могат да се движат свободно по всяко време. 

• Никога не потапяйте устройството във вода. Не използвайте устройството във 

вана, под душа, в плувен басейн или над мивка, пълна с вода. Не съхранявайте 

устройството на места, откъдето може да падне във вана или мивка. 

• Не използвайте устройството или неговите аксесоари, ако показват признаци 

на повреда или не функционират правилно. 

• Съхранявайте опаковъчните материали на място, недостъпно за деца, тъй като 

съществува риск от задушаване. 

• Не използвайте устройството върху животни. 

• По време на употреба редовно проверявайте резултатите от третирането. Това 

е особено важно за хората с диабет, тъй като при тях чувствителността към 

болка е намалена и рискът от нараняване е по-висок. Въпреки това винаги 

използвайте устройството с повишено внимание. Прекратете процедурата 

веднага щом тя стане неприятна. Ако имате съмнения, консултирайте се с 

Вашия лекар. 

• Уверете се, че по време на употреба косата не може да попадне в движещия се 

механизъм на устройството. За Вашата безопасност използвайте ластик за 

коса. 

• Използвайте устройството само с предоставените аксесоари. 

• От хигиенни съображения устройството трябва да се използва само от един 

човек. 

• Не оставяйте устройството без наблюдение по време на работа. 
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• Почиствайте устройството само когато е изключено, тъй като в противен 

случай влакната на четката за почистване могат да бъдат захванати от 

режещата повърхност. 

• Предпазвайте устройството от удари, влага, прах, химикали, резки 

температурни промени, източници на топлина и пряка слънчева светлина. 

• Никога не използвайте устройството под одеяло, възглавница или други 

подобни покривала. 

• Винаги използвайте подходящ или предоставения кабел, зарядно устройство 

или адаптер за зареждане. 

• Избягвайте продължително зареждане или презареждане. Изключвайте 

зарядното устройство след приключване на зареждането. 

• Зареждайте устройството под наблюдение, като следите за евентуално 

загряване, деформации или отделяне на газове. При съмнение незабавно 

прекратете зареждането. 

• Не хвърляйте устройството или батериите в огън. 

• Никога не разреждайте принудително, не нагрявайте, не разглобявайте, не 

отваряйте, не смачквайте, не деформирайте, не капсулирайте, не 

модифицирайте и не удряйте устройството или батериите. 

• Никога не правете късо съединение на батериите или на контактите на 

захранваното с батерия устройство. 

• Предпазвайте устройството и батериите от пряка слънчева светлина, дъжд, 

топлина и вода. 

• Излагането на батериите на изключително високи температури или на много 

ниско атмосферно налягане може да доведе до експлозия или до изтичане на 

запалими течности и газове. 

• Ако течност от батерия попадне върху кожата или в очите, изплакнете 

засегнатите места с вода и потърсете медицинска помощ. 

Съдържание на опаковката 
Проверете целостта на опаковката при доставка на уреда и се уверете, че всички 

компоненти на устройството са налице. Преди употреба се уверете и че няма 

видими следи от повреда върху уреда или неговите компоненти. Ако имате 

съмнения, че устройството е с нарушена цялост, моля, свържете се с търговеца, от 

когото сте го закупили. Премахнете всички опаковъчни материали от 

устройството преди да го използвате. 

Опаковката трябва да съдържа следните елементи: 

• Нокторезачка Beurer MP 10 GP; 

• Четка за почистване; 

• USB-C кабел; 

• Ръководство за употреба. 
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Описание на устройството 

 

1. Капак на корпуса 

2. Режеща повърхност 

3. LED осветление 

4. LED светлинен пръстен 

5. Бутон за вкл./изкл. 

6. USB-C порт 

7. Контейнер за събиране на изрязаните нокти 

8. Капак на контейнера за събиране на изрязаните нокти 

9. Четка за почистване 

Инструкции за употреба 

Зареждане на устройството 
Устройството не може да се използва по време на зареждане. 

1. Уверете се, че устройството е изключено. 

2. Преди първата употреба заредете устройството напълно за приблизително 2,5 

часа. За целта свържете предоставения USB-C кабел към USB-C порта (6) на 

устройството и към подходящ захранващ адаптер (не е включен в комплекта). 

3. По време на зареждане LED светлинният пръстен (4) мига в бяло. След пълното 

зареждане светлинният пръстен свети постоянно в бяло в продължение на 5 

минути, след което изгасва. Напълно заредената батерия осигурява 

приблизително 2 часа работа. 

4. Изключете USB-C кабела от устройството. Устройството вече е готово за 

употреба. 
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Използване на устройството 
Устройството се доставя с активирана функция за заключване при 

транспортиране. За да деактивирате заключването, натиснете и задръжте бутона 

за вкл./изкл. (5) за 2 секунди. 

Веднага щом свалите капака на контейнера за събиране на изрязаните нокти (8), 

устройството автоматично прекратява работа от съображения за безопасност. 

Устройството може да бъде включено само когато капакът на контейнера за 

събиране на изрязаните нокти (8) е поставен правилно. 

Редовно проверявайте резултатите по време на процедурата. Това е особено важно 

за хората с диабет, тъй като при тях чувствителността на ръцете е намалена. 

Прекратете процедурата веднага щом тя стане неприятна. 

1. Включете устройството, като натиснете бутона за вкл./изкл. (5). LED 

светлинният пръстен (4) светва в светлосиньо, а устройството стартира 

автоматично на ниска скорост. 

2. За да увеличите скоростта, натиснете отново бутона за вкл./изкл. (5). LED 

светлинният пръстен (4) светва в тъмносиньо. 

3. Внимателно насочете нокътя към режещата повърхност (2). Оформете нокътя 

според желаната форма. Не натискайте прекалено силно и винаги насочвайте 

нокътя внимателно към режещата повърхност (2). 

4. За да изключите устройството, натискайте последователно бутона за 

вкл./изкл. (5), докато LED светлинният пръстен (4) изгасне. Като алтернатива 

устройството ще се изключи автоматично след 10 минути. 

5. След всяка употреба почиствайте контейнера за събиране на изрязаните нокти 

(7) с помощта на четката за почистване (9). 

Ако по време на работа LED светлинният пръстен (4) започне да мига, устройството 

трябва да бъде заредено. При напълно изтощена батерия минималното време за 

зареждане, необходимо за стартиране на устройството, е приблизително 20 

минути. 

Заключване при транспортиране 
Устройството разполага с функция за заключване при транспортиране, която 

предотвратява случайното му включване по време на пренасяне. 

1. За да активирате заключването при транспортиране, натиснете и задръжте 

бутона за вкл./изкл. (5) за 2 секунди. LED светлинният пръстен (4) ще премигне 

в зелено. 

2. За да деактивирате заключването при транспортиране, натиснете и задръжте 

бутона за вкл./изкл. (5) за 2 секунди. LED светлинният пръстен (4) ще премигне 

отново в зелено. 
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Поддръжка и почистване 
• Изключвайте устройството от електрическата мрежа преди всяко почистване. 

• Почиствайте устройството само по описания начин. Никога не потапяйте 

устройството, USB-C кабела за зареждане или захранващия адаптер във вода 

или други течности. 

• Уверете се, че във вътрешността на устройството не попада вода. Ако това все 

пак се случи, не използвайте устройството отново, докато не изсъхне напълно. 

• Не използвайте химически или абразивни почистващи препарати. 

Почистване 
1. Уверете се, че устройството е изключено. 

2. Издърпайте капака на контейнера за събиране на изрязаните нокти (8) надолу. 

3. След всяка употреба внимателно почиствайте контейнера за събиране на 

изрязаните нокти (7) с помощта на четката за почистване (9). Уверете се, че 

след почистването в контейнера не са останали изрязани нокти. 

4. След почистване плъзнете капака на контейнера за събиране на изрязаните 

нокти (8) нагоре, докато чуете и усетите щракване, което показва, че е 

фиксиран правилно на мястото си. 

Технически характеристики 
Характеристика Описание 

Захранване 5,0 V ⎓, 1,0 A макс. 

Размери (Д x Ш x В) 64 x 29 x 54 мм 

Тегло прибл. 90 г (без USB-C кабел) 

Скорост 
Ниска скорост: 415 об./мин +/-15% 

Висока скорост: 490 об./мин +/-15% 

Батерия 

Капацитет: 400 mAh 

Номинално напрежение: 3,7 V 

Тип: литиево-йонна 

Регулаторна информация 
Декларацията за съответствие за този продукт може да бъде намерена на следния 

адрес: https://www.beurer.com/conformity. 

Информация за изхвърляне и рециклиране 

Не изхвърляйте този продукт с битови отпадъци. 

Изхвърляйте устройството в съответствие с Директивата на Европейския 
парламент и на Съвета относно отпадъци от електрическо и електронно 
оборудване (ОЕЕО). Опаковката следва да бъде изхвърлена по екологично 
съобразен начин. 

https://www.beurer.com/conformity
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Този символ на зачеркната кофа за отпадъци на колелца върху 
продукта, батерията, документацията или опаковката, показва, че 
оборудването не трябва да се поставя при битови отпадъци. В края на 
експлоатационния им живот изделията и батериите трябва да се 
изхвърлят в специализирани пунктове за събиране на отпадъци, 
определени от местните власти. Това осигурява рециклирането и 

обработката на отпадъци от електрическо и електронно оборудване по начин, 
който запазва ценните материали и защитава човешкото здраве и околната среда. 

За повече информация относно изхвърлянето, рециклирането и местата за 
събиране на електрическо и електронно оборудване, моля, свържете се с местната 
служба за управление на битови отпадъци или с търговеца, от който сте закупили 
оборудването. 

Смяна и изхвърляне на батерията 
От съображения за опазване на околната среда препоръчваме отделните 
компоненти да се изхвърлят разделно, особено батерията. 

1. Свалете капака на корпуса (1), като го издърпате нагоре. 
2. С помощта на отвертка внимателно отделете горната част на корпуса. 
3. Отстранете горната част на корпуса и червената лента. 
4. Плъзнете капака на контейнера за събиране на изрязаните нокти (8) надолу. 
5. Развийте двата долни винта с помощта на отвертка. 
6. Свалете предната част на корпуса. 
7. Извадете батерията от конекторната връзка и я изхвърлете отделно в 

съответствие с действащите изисквания за рециклиране на батерии. 

Гаранция 
В случай на гаранционни оплаквания, обърнете се към вашия търговец или 

оторизиран сервиз. Ако връщате уреда, прикачете копие от касовата бележка и 

кратко описание на дефекта. 

Приложими са следните гаранционни условия: 

1. Гаранционният период е 3 години, считано от датата на покупката. В случай на 

гаранционни оплаквания, датата на покупка трябва да бъде удостоверена с 

касова бележка или фактура. 

2. Поправки на уреда или части от него не удължават периода на гаранцията. 

3. Гаранцията се смята за невалидна в следните случаи: 

• Неправилна употреба (неспазване на инструкциите за употреба). 

• Опити за поправка от страна на потребителя или неоторизирани трети лица. 

• Транспортни повреди от производителя към клиента или по време на 

транспорт до сервизния център. 

• Гаранцията не важи за аксесоари, предмет на нормално износване (маншети, 

батерии). 

4. Beurer не носи отговорност за преки или косвени загуби, предизвикани от 

продукта, дори ако повредата му е призната гаранционно. 



Стр. 8 

Правна информация 

Производител: Beurer GmbH 

Адрес: Soeflinger Strasse 218, 89077 Ulm, Germany 

Телефон: +497 313 9890 

Имейл: customerservice@beureruk.com 

Допълнителна информация за продукта и декларация за съответствие може да 

бъде намерена на: www.polycomp.bg. 

customerservice@beureruk.com
www.polycomp.bg

